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SIMBOLURI DE AVERTIZARE / INFORMARE

NOTA: inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si recomandarile de
siguranta. Pastrati manualul.

Nu utilizati unitatea pe schele sau scari.

Protectie la declansare.

NOTA: Trebuie purtate ménusi de protectie.

NOTA: Trebuie utilizate cisti de protectie.

NOTA: Trebuie purtati ochelari de protectie.

Nu utilizati unitatea Tn modul de actionare prin contact in aplicatii precum inchiderea cutiilor de
carton sau a lazilor si instalarea sistemelor de siguranta pentru transport pe remorci si camioane
Avertisment ca unitatea trebuie utilizata numai in zone de lucru sigure. Aveti grija atunci cand treceti
de la un punct de ciocanire la altul.

Produsul este in conformitate cu directivele europene aplicabile.

SEMNALUL COSULUI DE DEPOZITARE: Ordonati colectarea separatd a deseurilor de echipamente si
interziceti eliminarea acestora impreund cu alte deseuri. Consultati sectiunea "ELIMINAREA
DESEURILOR DE ECHIPAMENTE Eroare: Nu s-a putut gasi sursa de referinta.".
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Manualul contine informatii de baza referitoare la produs, cu toate acestea, prin imbunatatirea
continua a echipamentului nostru, datele din manual pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti
constienti de orice diferente care pot aparea.

APLICAREA DISPOZITIVULUI

Aceastd masina este proiectata pentru lucrari de asamblare si reparatii. Dispozitivul este adecvat
pentru materiale de lucru precum lemnul de esenta moale sau placajul. Orice alta utilizare sau
modificare a aparatului este considerata necorespunzatoare si prezinta un risc serios de accident.
Producatorul nu va fi tras la raspundere pentru eventualele daune cauzate de utilizarea aparatului in
alte scopuri decat cele pentru care a fost conceput. Aparatul este destinat exclusiv utilizarii private.
Aparatul nu este destinat utilizarii comerciale.

A Aparatul poate fi reparat si intretinut numai de catre un centru autorizat

serviciu.
DATE TEHNICE
Model PM-GP-80T PRO

Intervalul de presiune 4 panala 7 bar
recomandat

Valoarea maxima admisibila

. 8 bar
presiune

Lubrifiant recomandat Ulei pentru aer comprimat

Capacitatea incarcatorului 80 buc.

Lungimea unghiei 50 - 90 [mm].
Diametrul unghiei 2,87-3,3[mm]/0,113"-0,131"
Tip de unghii Conic - unghi 34°
Conexiune 1/4"

Consumul de aer per cusatura

Aproximativ 1,25 | pe ciclu de admisie

Calitatea aerului comprimat

Curatat, cu ceata de ulei si fara condens

Greutate neta

3,68 kg

Dimensiunile dispozitivului

41 x38x 11 [cm].

Nivelul de presiune declarat
acustic pa

82,4 dB(A) - K= 2,5 dB(A)

Masurat nivel putere
acustic 1wa

95,4 dB(A) - K= 2,5 dB(A)

Nivel de putere garantat

acustic 1wa

97 dB(A)
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OBSERVATII GENERALE

Cititi cu atentie toate informatiile din acest manual inainte de a porni motorul. De asemenea, cititi
instructiunile masinii in care este instalat acest motor. Respectati instructiunile in timpul functionarii.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la vatamari grave sau deces.

SECURITATE

Cititi toate notele si instructiunile de siguranta. Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
instructiunilor de mai jos poate duce la soc electric, incendiu si/sau vatamari grave.

Toate notele si instructiunile de siguranta trebuie pastrate pentru consultare ulterioara.
utilizari.

m Tineti degetele departe de tragaci atunci cand nu il utilizati si cand treceti la o alta pozitie de lucru.

m Pericole multiple Tnainte de conectarea, deconectarea, incircarea, utilizarea sau intretinerea
dispozitivului, Tnlocuirea accesoriilor sau lucrul in apropierea dispozitivului, cititi si intelegeti
instructiunile de siguranta.

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la vatamari corporale grave.

m Tineti toate partile corpului, cum ar fi bratele, picioarele etc., departe de directia de tragere si
asigurati-va ca obiectul penetrant nu poate strapunge o parte a corpului.

m Atunci cand utilizati dispozitivul, fiti constienti de faptul ca obiectul care urmeaza sa fie batut cu
ciocanul se poate indeparta de acesta
sa sara, provocand raniri.

m Tineti dispozitivul intr-o stransoare puternica si fiti pregatit pentru recul.
m Dispozitivul de ciocanire trebuie utilizat numai de catre utilizatori cu pregatire tehnica.

m Nu efectuati nicio modificare la dispozitivul de pituire. Modificarile pot reduce eficacitatea
masurilor de siguranta si pot creste riscul pentru utilizator si/sau terti.

m Unealta nu trebuie sa infiga elemente de fixare in suprafete dure, cum ar fi otelul sau betonul.
m Nu aruncati instructiunile de siguranta.
m Nu utilizati dispozitivul daca acesta a fost deteriorat.

m Manifestati prudenta atunci cand manipulati componente pline de gropi, in special atunci cand
incarcati si
descarcarea, deoarece piesele cu ciocan au varfuri ascutite care pot provoca raniri.

m inainte de utilizare, verificati intotdeauna dacd dispozitivul este defect, conectat incorect sau
piese folosite.

m Nu va aplecati prea mult in fata. Utilizati numai intr-o zona de lucru sigura. Asigurati-va
intotdeauna ca aveti o pozitie stabila si ca va mentineti echilibrul.

m Tineti la distanta tertii (daca lucrati intr-un mediu in care este probabild miscarea
persoanele care trec prin zona). Marcati clar zona de lucru.

m Nu indreptati niciodata dispozitivul catre dvs. sau catre alte persoane.
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m Nu introduceti elementele de prindere in marginea sau coltul piesei de prelucrat sau in piesele
subtiri. Daca faceti acest lucru, piesa de lucru se poate rupe cu usurintd, iar elementul de prindere se
poate intoarce si lovi pe cineva.

m Purtati numai manusi care asigura o simtire adecvata si o actionare sigura a tragaciului si
toate dispozitivele de control.

m Utilizati intotdeauna al doilea maner (daca este inclus).

PERICOLE CAUZATE DE OBIECTELE TMPRASTIATE

m Atunci cand descarcati componentele actionate, efectuati reglaje, indepartati blocajele sau
schimbarea accesoriilor, dispozitivul de ciocnit nu poate fi conectat.

m Atunci cand lucrati, asigurati-va ca obiectele actionate patrund intotdeauna corect in material si nu
sunt deviate sau plasate gresit spre dumneavoastra si/sau terti.

m in timpul functionarii, fragmentele pot fi ejectate din piesa de prelucrat sau din sistem
fixare sau depozitare.

m Purtati intotdeauna ochelari de protectie rezistenti la impact cu protectii laterale atunci cand folositi
masina.

m Riscul pentru alte persoane trebuie evaluat de catre utilizator.

m Aveti grija cu dispozitivele fara contact cu piesa de prelucrat, deoarece acestea pot porni
neintentionat si pot rani utilizatorul si/sau terte parti.

m Asigurati-va ca dispozitivul se sprijina intotdeauna bine pe piesa de prelucrat si nu poate aluneca.
RISCURI OPERATIONALE

m Tineti dispozitivul corect pentru a raspunde la miscari normale sau bruste, cum ar fi reculul.

m Adoptati o pozitie stabild si mentineti-va echilibrul in permanenta.

m Purtati ochelari de protectie adecvati; sunt recomandate manusi si imbracaminte adecvate
protectie.

m Purtati protectie auditiva adecvata.
m Utilizati sursa de alimentare corectd, conform recomandarilor din manual.

m Instructiunile de utilizare trebuie sd ghideze utilizatorul in ceea ce priveste utilizarea corecta a
echipamentului Acestea trebuie sa includa informatii privind utilizarile permise si cele care nu sunt
permise, precum si riscurile asociate, de exemplu, lucrul pe suprafata unei platforme de incarcare a
unui camion, pe platforme mobile etc.

m Instructiunile de utilizare trebuie sa avertizeze cu privire la riscurile asociate cu comutarea
lansare.

RISCURI DATORATE MISCARILOR REPETITIVE

n timpul utilizarii prelungite, utilizatorul poate simti disconfort in maini, brate, umeri, gat sau alte parti
ale corpului.

m Atunci cand utilizeaza dispozitivul, utilizatorul trebuie sa adopte o pozitie adecvata, dar ergonomica
Pastrati o pozitie sigura si evitati pozitiile incomode sau instabile.
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m Daca utilizatorul prezinta simptome cum ar fi disconfort persistent sau recurent, durere, palpitatii,
puncte dureroase, furnicaturi, amorteald, senzatie de arsurd sau rigiditate, aceste semne de
avertizare nu trebuie ignorate Utilizatorul trebuie sa consulte un medic de medicina muncii calificat.

RISCURI ASOCIATE CU ACCESORIILE S| CONSUMABILELE

m Daca este posibil, alimentarea cu aer comprimat trebuie deconectata de la unitate Tnainte de
inlocuirea sau addugarea de accesorii, cum ar fi contactul cu piesa de lucru sau inainte de efectuarea
reglajelor.

m Utilizati numai dimensiunile si tipurile de accesorii furnizate de producator.
m Trebuie utilizati numai lubrifiantii recomandati de producatorul echipamentului.

m Detaliile privind elementele conduse care pot fi utilizate includ diametrul minim si maxim,
lungimea si caracteristicile elementelor conduse, cum ar fi calibrul si unghiul.

RISCURI LA LOCUL DE MUNCA

m Alunecarile, impiedicarile si caderile sunt principalele cauze ale accidentelor la locul de munca
Acordati atentie suprafetelor alunecoase cauzate de utilizarea echipamentului, precum si pericolelor
de Tmpiedicare cauzate de furtunul de aer comprimat.

m Aveti grija deosebita in medii necunoscute Pot exista pericole ascunse,
cum ar fi cabluri electrice sau alte cabluri de alimentare.

m Acest echipament nu este destinat utilizarii in atmosfere potential explozive si nu este izolat
de la contactul cu electricitatea.

m Asigurati-va ca nu exista cabluri electrice, conducte de gaz etc. in intervalul de functionare.
care ar putea reprezenta un risc daca ar fi deteriorate de dispozitiv

PERICOLE LEGATE DE PRAF S| FUM

m Daca unitatea este utilizata intr-o zona in care este prezent praf static, aceasta poate ridica praf,
provocand un pericol.

m Cutitul pneumatic trebuie sa fie utilizat si intretinut in conformitate cu recomandarile din manual
pentru a reduce la minimum degajarea de praf si fum.

m Aerul evacuat trebuie sa fie evacuat astfel incat sa se reduca la minimum ridicarea prafului in medii
cu mult praf.

m Toate componentele sau accesoriile aparatului destinate colectarii, absorbtiei sau eliminarii
prafului si vaporilor trebuie utilizate si intretinute in conformitate cu recomandarile producatorului.

m Nu inhalati aerul evacuat. Evitati situatiile Tn care aerul evacuat va poate intra in ochi.

m Aerul evacuat din unitate poate contine apa, ulei, particule metalice sau contaminanti din
compresoare. Acest lucru poate avea un impact negativ asupra sanatatii.
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RISCURI DE ZGOMOT

m Expunerea la niveluri ridicate de zgomot fara protectie poate provoca invaliditate permanenta,
pierderea auzului si alte probleme precum tinitus (tiuit, bazait, fluierat sau bazait in urechi).

m Este esential sa se efectueze o evaluare a riscurilor si sa se puna in aplicare dispozitii adecvate
pentru a aborda aceste riscuri. Solutiile adecvate de reducere a riscurilor pot include masuri precum
materiale de izolare fonica pentru a impiedica obiectele sa "sune".

m Trebuie purtata protectie auditiva adecvata.

m Aparatul trebuie sa fie utilizat si intretinut in conformitate cu recomandarile din acest
instructiuni pentru a preveni cresterea inutila a nivelului de zgomot.

m Dacd unitatea are un amortizor de zgomot, asigurati-va ca acesta este la locul sau si in stare buna
atunci cand unitatea este utilizata.

PERICOLE CAUZATE DE VIBRATII

m Expunerea la vibratii poate provoca paralizia nervilor si intreruperea alimentarii cu singe a mainilor
Si
arme.

m Purtati imbracaminte calduroasa atunci cand lucrati in conditii de frig si mentineti mainile calde si
uscate.

m Daca simtiti amorteald, furnicaturi, durere sau pete albe de piele pe degete sau pe maini, adresati-
va unui medic generalist calificat.

m Utilizati si Intretineti unitatea conform recomandarilor din acest manual pentru a preveni cresterea
inutila a nivelului de vibratii.

m Tineti dispozitivul usor, dar bine fixat, deoarece riscul de vibratii este in general mai mare atunci
cand forta de prindere este mai mare.

SFATURI SUPLIMENTARE SFATURI SIGURANTA PENTRU

DISPOZITIVE  ALIMENTATE CU AER COMPRIMAT

m Aerul comprimat poate provoca rani grave.

m Inchideti intotdeauna alimentarea cu aer si deconectati aparatul de la alimentarea cu aer atunci
cand acesta nu este
utilizate.

m Deconectati intotdeauna unitatea de la alimentarea cu aer comprimat Tnhainte de a schimba
accesoriile, de a efectua ajustari si/sau reparatii si atunci cand va deplasati de la o zona de lucru la
alta.

m Tineti-va degetele departe de tragaci atunci cand unitatea nu este utilizata si cand o mutati dintr-o
pozitie de functionare in alta.

m Nu indreptati niciodata aerul comprimat catre dvs. sau catre alte persoane.

m Bataia furtunurilor poate cauza raniri grave. Verificati intotdeauna daca furtunurile sau conexiunile
sunt deteriorate sau slabite.

m Nu transportati niciodata un aparat alimentat cu aer comprimat tinandu-| de furtun.
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m Nu trageti niciodata un dispozitiv alimentat cu aer comprimat de furtun.

m Nu depasiti presiunea maxima de functionare Psi max. atunci cand utilizati echipamente cu aer
comprimat.

m Echipamentele actionate cu aer comprimat trebuie sa functioneze numai cu aer comprimat la cea
mai mica presiune posibilda pentru procesul de lucru, pentru a reduce zgomotul si vibratiile si a
minimiza uzura.

m Utilizarea oxigenului sau a gazelor inflamabile pentru functionarea echipamentelor actionate cu aer
comprimat
prezinta un risc de incendiu si explozie.

m Atentie la utilizarea dispozitivelor actionate cu aer comprimat, deoarece dispozitivul poate deveni
rece, afectand prinderea si controlul.

INFORMATII SUPLIMENTARE DE SIGURANTA PRIVIND CUTITUL

A AVERTISMENT! PERICOL DE RANIRE!

¢ Nu depasiti niciodata presiunea de functionare maxima admisa de 8 bar. Utilizati un
regulator de presiune pentru a regla presiunea de functionare.
¢ Nu utilizati niciodata oxigen sau alte gaze inflamabile ca sursa de energie.

m Mentineti locul de munca curat si bine iluminat. Dezordinea si iluminatul necorespunzator pot duce
la diverse accidente.

m Atunci cand utilizati dispozitivul de lovire, asigurati-va ca nu sunt copii sau alte persoane in
apropiere. Daca sunteti distras de la lucru, puteti pierde controlul asupra dispozitivului.

m Manifestati intotdeauna prudenta si acordati atentie la ceea ce faceti. Lucrul cu o unealta cu
percutie necesita bun simt. Nu utilizati unealta cu percutie daca sunteti prea obosit sau sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Chiar si o clipa de neatentie atunci cand utilizati o unealta
de ciocan poate provoca rani grave.

m Evitati postura nefireasca. Asigurati-va ca mentineti o postura stabilad si ca va pastrati echilibrul n
orice moment. Acest lucru va va permite sa controlati mai bine unealta de ciocanit in cazul unor
situatii neprevazute.

m Unitatea trebuie sa fie deconectata de la sursa de aer comprimat Thainte de reparatii si intretinere,
precum si inainte de transport.

m PERICOL DE RANIRE! Nu utilizati dispozitivul pe schele sau scéri.

m Nu utilizati niciodatd hidrogen, oxigen, dioxid de carbon sau orice alt gaz in butelii ca sursa de
energie pentru aceasta unealtd, deoarece acest lucru poate duce la o explozie si, prin urmare, la
vatamari grave.

m PERICOL DE RANIRE! Nu folositi aparatul daca apératoarea tragaciului este
deteriorat sau a fost indepartat Daca nu faceti acest lucru, va puteti rani.

m Atunci cand deconectati racordul cu eliberare rapida al furtunului, tineti furtunul ferm cu mana
pentru a preveni ranirea din cauza smulgerii furtunului.
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m Pentru racordul de aer comprimat, asigurati-va ca utilizati un racord filetat de %" si un cuplaj cu
eliberare rapida.

m Nu va apropiati niciodata mainile de priza atunci cand aparatul este pregatit pentru utilizare Altfel
pot aparea leziuni.

m Feriti-va de deteriorari. Verificati daca unitatea prezinta deteriorari fnainte de a o pune fin
functiune Daca unitatea prezinta defectiuni, nu o puneti in functiune sub nicio forma.

m Nu utilizati obiecte ascutite. Nu introduceti obiecte ascutite si/sau metalice in unitate.

m Un dispozitiv de marteliere actionat cu aer comprimat poate fi conectat la conducte numai daca se
asigurd ca presiunea maxima admisibila nu este depasita cu mai mult de 10%, de exemplu printr-o
supapa de control al presiunii (regulator de presiune) instalata in conducta de aer comprimat cu o
supapa de limitare a presiunii atasata sau integrata.

m Atunci cand se utilizeaza un dispozitiv pneumatic de batere cu ciocanul, trebuie sa se aiba grija sa
nu se depdseasca presiunea maxima.

m Pentru a evita nivelurile de zgomot nejustificat de ridicate, uzura crescuta si defectiunile ulterioare,
dispozitivul de lovire cu aer comprimat trebuie sa functioneze numai la presiunea necesara pentru
tipul de lucru.

A AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU SI EXPLOZIE!

¢ Nu alimentati niciodata un dispozitiv pneumatic de lovire cu oxigen sau gaze inflamabile
presurizate.

ACCESORII/ACCESORII ORIGINALE

m Utilizati Tntotdeauna accesoriile si echipamentele suplimentare specificate in manualul de
utilizare. Utilizarea altor obiecte de ciocanit sau accesorii decat cele specificate in manualul de
utilizare poate duce la ranire.

m Reparati intotdeauna aparatul pneumatic de catre un specialist calificat si utilizati intotdeauna
piese de schimb originale. In acest fel, este garantat un nivel adecvat de sigurantd in utilizarea
aparatului pneumatic dupa reparatie.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Nu | Desemnare Nu | Desemnare

1  Deflector de evacuare 2  Drengj

3 Conector filetat 6.35mm e N e .
4 Orificiu de Tncarcare a incarcatorului

(1/4")
5 Magazin 6  Fixare cuie
7 lesire cuie 8 Suruburi de reglare a adancimii
INCEPERE
¢ Purtati intotdeauna ochelarii de protectie furnizati inainte de a utiliza echipamentul
Protectie.

CONECTAREA SURSEI DE AER COMPRIMAT
TIP

e Pentru a obtine performanta maxima a unei unelte pneumatice, utilizati intotdeauna
furtunuri de aer comprimat cu un diametru intern de cel putin 9 mm. Un diametru intern
prea mic poate reduce semnificativ performantele.

11
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Unitatea poate functiona numai cu aer comprimat purificat, care contine ceata de ulei, la o
presiune maxima de functionare de 8 bar in unitate. Compresorul trebuie sa fie echipat cu un
regulator de presiune pentru a regla presiunea de functionare.

NOTA!

Nu trebuie sa existe condens in conducta de aer comprimat.
Pentru ca acest instrument sa functioneze mult timp, trebuie sa fie alimentat suficient cu ulei
pneumatic. Acest lucru se poate face dupa cum urmeaza:

— utilizati aer comprimat lubrifiat prin montarea unui lubrifiant de ceata.

— Fara lubrifiant de ceata: lubrifiati zilnic manual cu ajutorul adaptorului cu dop filetat (3).
Adaugati aproximativ 1-2 picaturi de ulei pneumatic pentru 15 minute de functionare continua.

Daca unealta nu a fost utilizata timp de mai multe zile, introduceti manual in conector
filetati (3) aproximativ 5 picaturi de ulei pneumatic.

Conectati unitatea la o sursa adecvata de aer comprimat.

1.

Pentru a face acest lucru, impingeti racordul furtunului de aer comprimat cu eliberare rapida
(nu este furnizat) pe conectorul filetat % (3) al cuierului pneumatic. Blocarea are loc automat.
Conectati celdlalt capat al furtunului de aer comprimat la regulatorul de presiune (cu filtru)
de pe compresor.

INCARCAREA INCARCATORULUI

Introduceti materialul de intepare corespunzator (cuie) in magazie (5). Cuiele trebuie sa fie
plasat pe sina incarcatorului din spate (4).

Trageti maneta incarcatorului (6) si Tmpingeti capacul incarcatorului inapoi cat de mult poate
trece de cuie, apoi deplasati maneta pana la ultimul cui si eliberati maneta (6).

12
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50 -90 mm

26,8-7,2mm
=

#2,87-3,33 mm

14,5-18,9 mm

12,7 - 19mm //////
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DIAGRAMA DE CABLARE

\(D

9 - cuier pneumatic

10 - conector filetat 6,35 mm (1/4")

12 - linie de aer cu conectare rapida

11 - linie de aer

13 - iesirea aerului din reductor

14 - regulator regulator de presiune cu manometru
15 - intrare aer reductor

16 - compresor (compresor de aer)

SERVICE

# incircati magazia (5) a cuierului pneumatic conform descrierii din sectiunea "INCARCAREA
MAGAZINEI".

# Setati presiunea de functionare corecta cu un regulator de presiune (nu este furnizat).
TIP

m Asigurati-va ca nu depasiti presiunea maxima de functionare de 8 bar pe echipament Presiunea de
functionare excesiva nu creste performanta, ci doar creste consumul de aer comprimat si accelereaza
uzura echipamentului.

e Porniti compresorul. Porniti compresorul o data pana cand ajunge la
presiunea maxima a rezervorului si unitatea va fi oprita.
e Asezati dispozitivul pe piesa de prelucrat si apasati declansatorul (2).

TIP

declansatorului (2). Materialul batut in cuie paraseste dispozitivul numai atunci cand
iesirea pistolului de batut cuie (7) este apasata pe piesa de prelucrat si declansatorul (2)
este actionat.

V Masina pneumatica de batut cuie este echipatda cu un dispozitiv de siguranta a

m Verificati daca obiectul care urmeaza sa fie batut cu ciocanul a fost batut cu ciocanul in conformitate
cu cerintele.
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— Daca obiectul care urmeaza sa fie batut cu ciocanul iese in afara, cresteti presiunea aerului in
trepte de 0,5 bar.

— Daca obiectul care urmeaza sa fie infipt este penetrat prea adanc, reduceti presiunea aerului in
trepte de
in trepte de 0,5 bar.

e Aplicati cuierul pe piesa de prelucrat.

e Apasati unealta impotriva piesei de prelucrat pana cand aceasta atinge piesa de prelucrat
prin orificiul de iesire (7). Materialul antrenat paraseste dispozitivul.

e Atata timp cat mentineti apasat declansatorul (2), de fiecare data cand iesirea (7) atinge
piesa de lucru, un cui infipt paraseste masina.

TIP

m De asemenea, este posibila reglarea fina cu ajutorul suruburilor (8).

e Deconectati furtunul de la compresor de la masina si scoateti cuiele din magazie.

e Slabiti suruburile (8) cu o cheie Allen si reglati sina la adancimea corecta pentru a regla
adancimea de penetrare a cuiului.

e Strangeti suruburile (8) dupa setarea adancimii.

TIP
m Este posibil sa se regleze directia fluxului de aer cu ajutorul butonului (1).

e ©°Cadranul se roteste la 360 .
e Setati cadranul la setarea dorita. Crestatura arata directia de iesire a aerului.
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INTRETINEREA UTILIZATORULUI

Lubrifiati cu un lubrifiant pentru ceata. SFAT

m Ca o etapa de pregatire pentru aerul comprimat dupa regulatorul de presiune, ungatorul de ceata
lubrifiaza instrumentul pneumatic continuu si optim. Nebulizatorul elibereaza picaturi fine de ulei in
aerul care curge, garantand astfel o lubrifiere regulata.

¢ Montati lubrifiantul de ceatd dupa reductorul de presiune (cu filtru). Pentru a face acest
lucru, introduceti conectorul filetat al lubrifiantului pentru ceata in racordul rapid al
reductorului de presiune (cu filtru).

* Apoi conectati dispozitivul pneumatic la cuplajul rapid furnizat.

LUBRIFIERE MANUALA
TIP

m Daca nu aveti un lubrificator de ceata, efectuati lubrifierea de fiecare data cand utilizati
aproximativ 5.000 de unitati de pounding.

# Injectati 1-2 picaturi de ulei special pentru aer comprimat in conectorul filetat (4)
unghiere.

4 Apoi apasati declansatorul (2) de mai multe ori.

A NOTA!

Nu utilizati niciodata prea mult ulei, altfel acesta poate parasi orificiul de evacuare (10) impreuna cu
gropile
materialul si, eventual, deteriorarea piesei de prelucrat.

CURATARE

m Nu pot fi utilizate obiecte ascutite pentru curdtare Nu poate patrunde lichid in carcasd in caz
contrar, unitatea poate fi deteriorata.

m Nu uitati sa curatati dispozitivul in mod regulat, de preferintd imediat dupa fiecare utilizare.

m Curatati carcasa cu o carpa uscata - nu utilizati Tn niciun caz benzind, solventi sau alti agenti de
curatare care deterioreaza materialele plastice.

m Dupa fiecare utilizare, impachetati cutitasul pneumatic in geanta de transport furnizata pentru
il protejeaza de contaminare.

GARANTIE

n timpul perioadei de garantie, cumpdaratorul are dreptul la reparatii gratuite din cauza defectelor de
fabricatie.

Garantia este recunoscuta numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completa,
neasamblat, impreuna cu dovada achizitiei si un card de garantie completat corect.
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EXCLUDERI DIN GARANTIA PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari ca urmare a uzurii naturale sau a
manipularii necorespunzatoare (de exemplu, supraincarcarea, exercitarea unei presiuni prea mari- in
special fisuri sau fracturi in partile din plastic si alte deteriorari mecanice si defecte care rezulta din
astfel de deteriorari).

Precum si in cazuri precum urmatoarele:

o Tncercérile de reparatii arbitrare vor fi gisite.

e Aparatul a fost supus unor modificari sau reparatii de catre persoane neautorizate in timpul
perioadei de garantie.

e Instrumentul a fost utilizat Tn industrie sau artizanat (instrumentul a fost fabricat pentru
do-it-yourselfers si nu este destinat ocuparii unui loc de munca remunerat).

Garantia nu acopera componentele sculei care se pot defecta din cauza uzurii naturale sau a
suprasolicitarii (de exemplu, prize de intrare, cuie), carcasa si orice componente de mascare.

SERVICE

Reparatiile la uneltele electrice trebuie efectuate numai de personal calificat, folosind piese de
schimb originale. in acest fel, este asiguratd siguranta in utilizarea uneltei.

Adresa:

Serviciul Powermat

Strada Obroncéw Poczty Gdaniskiej 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR UZATE

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat prin

intermediul deseurilor municipale normale, ci trebuie dus la un centru de
colectare si reciclare a echipamentelor electrice si electronice. Acest lucru este
indicat prin simbolul de pe produs, instructiunile de utilizare sau ambalaj. Prin
reutilizarea, refolosirea materialelor sau alte forme de utilizare a
echipamentelor uzate, aduceti o contributie importanta la protectia mediului.

Numai pentru statele membre ale UE:

n conformitate cu Directiva europeanad 2012/19/UE, uneltele electrice inutilizabile si, in conformitate
cu Directiva europeand 2006/66/CE, bateriile/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate
separat si aduse la reciclare compatibila cu mediul.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719.
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Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentul vechi daca cumparati de la el un
echipament nou de acelasi tip si cu aceeasi functie. Puteti lasa echipamentul vechi la magazinul de
unde ati cumparat echipamentul nou.

Magazinele cu o suprafatda de vanzare pentru echipamente de uz casnic de min. 2400 m , sunt
obligate sd accepte gratuit, in aceasta unitate sau in imediata sa vecinatate, echipamente de uz
casnic uzate, niciuna dintre dimensiunile exterioare ale carora nu depaseste 25 cm, fara a fi obligate
sa cumpere echipamente de uz casnic noi. Este posibil sa se lase echipamente uzate de dimensiuni
mici intr-o piata mare, fara a fi necesara achizitionarea de echipamente noi.

Distribuitorul, atunci cand furnizeaza cumparatorului echipamente destinate uzului casnic, este
obligat sa preia gratuit echipamentele casnice uzate la locul de livrare a acestor echipamente, cu
conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa fi indeplinit aceleasi functii ca
echipamentele furnizate. Tn cazul in care plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al
producatorului, trebuie doar sa ne informati prin introducerea comentariilor dumneavoastra in
campul "Comentarii" al comenzii. Acesta este modul in care puteti returna deseurile de echipamente
electrice si electronice la locul de livrare.

Alternativ, dispozitivul vechi poate fi dus la un punct de colectare.

Pentru mai multe informatii privind punctele de eliminare, va rugam sa vizitati site-ul web:
https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

DATELE PRODUCATORULUI

P.H. Powermat T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie
https://powermat.pl
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
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